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WHAIT'S INSIDE « INDHOLD

INNEHALL « INNHOLD:

&) nail dryer &) colors of water based nail polish
e9 negletorrer ©9 forskelligt farvede vandbaserede neglelakker
5 nageltorkare (s5) farger vattenbaserat nagellack

9 negletarker to farger med vannbasert neglelakk
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&9 cuticles pusher (s nagelbandspusher
@9 neglebands-skubber &9 neglebandsskyver

, - » 1l % Ezgl];:‘ﬁ () foam pads sheet

V | & nagelfi ©% ark med skum-plader

: | @ neglefi (se) ark med skumplattor
&4 ' ark med skumplater

&) sheets of nail stickers
©© ark med neglestickers
5 ark med nagelstickers
&9 ark med neglestickers

You will need : Du behover : e
\Du skal bruge: Du trenger: O

-
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LEGEND « SYMBOLER ¢« SYMBOLER « SYMBOLER

Scissors ¢ Saks AA Batteries * AA Batterier Adult Supervision e
Sax e Saks AA-batterier « AA Batterier nggenqpsyn e \luxens tillsyn
Voksentilsyn
@

Screwdriver e Skruetraekker Time « Tid Cloth « Klud
Skruvmejsel » Skrutrekker Tid « Tid O Tygduk « Klut
Repeat * Gentag Nail polish remover
Upprepa e Gjenta (;’ Neglelakfjerner
Nagellacksborttagare

\_ Neglelakkfjerner )




&) Remove one pad at a time from the foam pad sheet and
place each of them on the bottom of the nail dryer base
In the 6 positions shown on the image.

©¥ Tag én skumplade ad gangen fra arket og szt alle 6 fast
i bunden af negletgrreren, som vist pa billedet.

(se) Ta en skumplatta i taget fran arket och séatt fast dem
pa botten av nageltorkaren som bilden visar.

Ta én skumplate om gangen fra arket og sett dem fast
i bunnen av negleterkeren, som vist pa bildet.

N Add 3 AA batteries inside
and screw lid closed.

ok Saet 3 AA Batterier i skru
laget fast igen.

(se) Satt i tre AA-batterier och
skruva tillbaka locket.

Sett i 3 AA-batterier og
skru igjen lokket.

.

(N) Ask a grown-up to put the
batteries in. Place the nail dryer
upside down. Use a screwdriver
to open the battery case.

©x Bed en voksen om at satte
batterierne i nar bunden vender
opad. Brug en skruetrakker til
at abne batteriskuffen.

(se) Be en vuxen att sétta i
batterierna. Lagg nageltorkaren
upp och ner och oppna
batteriluckan med
en skruvmejsel.

®o) Be en voksen om a sette i
batteriene. Legg negletarkeren
opp ned og apne batteriluken
med en skrutrekker.

%

&) Place the nail polish bottles and accessories in
the nalil dryer storage.

©¥ Stil neglelakkerne og de andre ting pa plads |
opbevaringsrummene ovenpa negletgrreren.

(se) Stall nagellacksflaskorna och tillbehoren pa plats
| nageltorkarens fack.

~o) Sett neglelakkene og tilbehgret pa plass i negletarkeren.
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&N) Soak your fingers in the warm water for two minutes,
and then towel dry.
©¥ Skyld dine fingre i varmt vand i to minutter og ter dem godt.
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(s Bada fingrarna i det varma vattnet i tva minuter och
torka dem med en handduk.
Skyll fingrene | varmt vann | to minutter og terk dem godt.

e

(N) Use the round edge of the cuticle
pusher to push the softened
cuticle from the surface of the nail.

©¥ Brug den runde ende af
neglebands-skubberen til at
skubbe neglebandene ned med.

(s&) Anvand den runda anden av
nagelbandspushern for att trycka
bort nagelbanden fran nageln.

Bruk den runde enden av
neglebandsskyveren til a skyve
neglebandene.

&N) Use the nail file to make your nails even.
©x Brug neglefilen til at gere dine negle klar.
(s Jamna till naglarna med nagelfilen.

Bruk neglefilen til a klargjere neglene.
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&N) Insert firmly the nail polish bottle of your choice
In the diamond holder to secure it.

©¥ Saet den neglelak du veelger fast i diamantholderen,
sa du ikke spilder.

(se) Satt fast nagellacket som du valjer i diamanthallaren
sa att du inte spiller.

~o) Sett neglelakken du skal bruke i diamantholderen,
slik at du ikke soler.
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&N) Position your finger on the station and apply 1 layer of nail
polish on all your nails.

©x Laeg din finger ned i fordybningen og put 1 lag neglelak pa
alle dine negle.

(s£) Lagg fingret i fordjupningen och lagg pa ett lager nagellack
pa varje nagel.

&0 Legg fingeren ned i fordypningen og legg pa 1 lag
neglelakk pa hver negl.

=
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&) Place your hand in the nail dryer opening and press the
button inside. Stay still for 2 minutes. The fan and lights
will turn off automatically when time is up!

@ Stik din hand ind i abningen pa terremaskinen og tryk pa
knappen. Hold den derinde | 2 minutter. Viften og lyset vil
slukke automatisk nar tiden er gaet.

(se) Stick in handen i nageltorkarens oppning och tryck pa
knappen inuti. Hall still i tva minuter. Flakten och lamporna
stangs automatiskt av nar tiden ar ute.

Stikk handen inn i apningen pa negleterkeren og trykk pa
knappen. Terk | 2 minutter. Viften og lyset slukkes automatisk
nar tiden er ute.
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&) Check if the nail polish is dry. If not, repeat the cycle.

When completely dry, apply a second layer of nail polish and
repeat step 10.

@ Check om neglelakken er tor. Hvis ikke, sa ger det en
gang til. Nar den er helt tor, sa lag et lag til pa og
gentag trin 10.

(s£) Kontrollera att nagellacket har torkat. Om inte sa upprepa
processen. Nar det ar helt torrt lagger du pa ett till lager och
upprepar steg 10.

~o) Sjekk at neglelakken er tarr. Hvis ikke, gjer du det en gang
til. Nar den er helt torr, kan du legge pa et nytt lag og gjenta
trinn 10.

®

&) Gently pull a nail sticker from the sheet and apply it
on your nail.

@9 Tag en negle-sticker fra arket og sat den pa din negl.

(s£) Ta forsiktigt en nagelsticker fran arket och satt fast
pa nageln.

~o) Ta en negle-sticker fra arket og fest den pa neglen.

>
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&N) For the larger stickers, use the cuticle pusher over it to
properly stick the sticker to your nail. Gently remove the
excess with scissors, If necessary.

©x Til de store stickers skal du bruge neglebands-skubberen
for at seette dem ordentlig fast pa neglen. Fjern forsigtigt
overskydende materiale med en saks, hvis ngdvendigt.

-

(se) For stora stickers kan du anvanda nagelbandspushern for
att fasta dem ordentligt pa nageln. Klipp forsiktigt bort
overflodigt material med en sax om det behovs.

se) Til store stickers kan du bruke neglebandsskyveren for a
festen dem ordentlig pa neglen. Klipp forsiktig bort
overskytende materiale med en saks hvis nedvendig.
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&N) Have fun and create your dream manicure with the different
colors of nail polish and stickers!

®x Lav din egen manicure-salon og skab den flotteste
neglekunst med alle de forkellige stickers og neglelakker!

(se) Fixa din egen nagelsalong och skapa vacker nagelkonst
med alla olika stickers och nagellack !

Lag din egen manicure-salong og skap den fineste
neglekunst med ulike stickers og neglelakk !
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&) To remove the nail polish, ask an adult to help you.
It can be easily removed with nail polish remover.
©¥ Bed en voksen om hjelp til at fjerne neglelakken.
Den gar nemt af nar du bruger neglelakfjerneren.
(s) Be en vuxen om hjalp nar du vil ta bort nagellacket.
Det ar enkelt att ta bort med nagellacksborttagningen.
Sper en voksen om hijelp til a fierne neglelakken.
Den gar enkelt a fa den bort med neglelakkfjerneren.
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EN - WARNING!

CHOKING HAZARD - Small paris. Not suitable for children under 3 years.
Do not eat or drink. Keep nail polish away from eye or lip area. In case of contact with
eyes, rinse immediately with plenty of water. In case of allergic reaction, stop using
immediately, seek medical advice. To remove the nail polish, use a disposable cotton
ball or pad damp with nail polish remover. Ask a grown up to help you with this step.
Please retain the packaging since it contains important information. Product and
colors may vary from those shown.

Keep new and used batteries away from children. Non-rechargeable batteries are
not to be recharged. Rechargeable batteries are only to be charged under adult
supervision. Rechargeable batteries are to be removed from the toys before being
charged. Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed.
Batteries are to be inserted with the correct polarity. Exhausted batteries are to be
removed from the toy. The supply terminals are not to be short-circuited. Do not

mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.
Uses 3 AA size batteries (1.5 V).

DK - ADVARSEL'!

RISIKO FOR KVALNING - Indeholder sma dele. Ikke egnet til barn under 3
ar. Gem emballagen til evi. senere brug.

Spis eller drik ikke. | tilfeelde af kontakt med gjnene, skyl omgaende med rigeligt
vand. | tilfelde af en allergisk reaktion, stop omgaende brugen af produktet og
ring til en leege. Hold neglelakfierneren pa afstand af leeber og gjne. For at fiere
neglelakken skal du bruge et stykke vat eller en lille klud med neglelakfjerner. Sparg
en voksen om hjzlp til dette. Vatrondeller og neglelakfjerner felger ikke med.

lkke genopladelige batterier ma ikke genoplades. Genopladelige batterier ma kun
genoplades under voksenopsyn.Genopladelige batterier skal fjernes fra legetojet for
genopladning. Forskellige typer batterier og nye og gamle batterier ma ikke blandes.
Batterierne skal saettes i med den rigtige polaritet.Flade batterier skal fjernes fra
legetojet.Pas pa der ikke opstar kortslutning. Bland aldrig standard alkaline batterier
med genopladelige (nikkel-cadmium) batterier. Brug 3 AA batterier. (1,5 V) Batterier
er ikke inkluderet.

SE-VARNING!!

KVAVNINGSRISK - Innehaller smadelar. Ej lamplig for barn under 3 ar. para
forpackning for ev. senare anvandning

At eller drick inte. Vid kontakt med ogonen skolj omgaende med rikligt med
vatten. Vid allergisk reaktion avbryt anvandning omedelbart och kontakta lakare.
Hall nagellacket borta fran ogon och mun. For att ta bort nagellacket, anvand en
bomullstuss eller rondell med nagellacksborttagare. Be en vuxen hjalpa dig med
detta. Bomullsrondell och nagellacksborttagare ingar ej.

Ej uppladdningsbara batterier far inte laddas. Uppladdningsbara batterier far bara
laddas under vuxens tillsyn. Uppladdningsbara batterier maste avlagsnas fran
leksaken innan de laddas. Blanda inte olika sorters eller gamla och nya batterier. Satt
i batterierna at ratt hall. Tomma batterier ska avliagsnas fran leksaken. Kortslut inte
batterikontakterna. Blanda inte alkaliska batterier med uppladdningsbara. Anvand 3
AA-batterier (1,5 V). Batterier ingar e;j.

NO - ADVARSEL'!

KVELNINGSFARE - Inneholder sma deler. Ikke egnet for barn under 3 ar.
Behold innpakning til evt. senere bruk.

Ikke spis eller drikk. Ved kontakt med ayne, skyll umiddelbart med vann. Ved allergisk
reaksjon, avbryt bruken og kontakt lege. Hold neglelakkfjerneren borte fra ayne og
munn. For a fjerne neglelakken, bruk en bomullspad eller klut med neglelakkfjerner.
Sper en voksen om hjelp til dette. Bomullspad og neglelakkfjerner medfalger ikke.

lkke oppladbare batterier ma ikke lades. Oppladbare batterier ma kun lades under
voksentilsyn. Oppladbare batterier ma fiernes fra leketoyet for lading. Bland ikke
ulike typer eller gamle og nye batterier. Sett | batteriene med riktig polaritet. Tomme
batterier ma fiernes fra leketoyet. Kortslutt ikke batterikontaktene. Bland aldri
standard alkaliske batterier med oppladbare (nikkel-cadmium) batterier. Bruk 3 AA
batterier. (1,5 V) Batterier er ikke inkludert

EU Responsible Person (Cosmetics): Ansvarig person inom EU (kosmetika): MDSS GmbH

EU Authorized Representative (Toys): EU auktoriserade representant (leksaker): Schiffgraben 41, 31075 Hannover, DE
Ansvarlig person | EU (kosmetik): EU ansvarlig person (kosmetikk):

EU autoriseret repraesentant (legetg)): EU autorisert representant (leker):

MAKE IT REAL

1700 Reisterstown Rd Ste 211

Pikesville MD 21208 USA 410-995-8685
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Made in China
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